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User Manual
CR245

Wireless CarPlay & Android Auto Adapter

Adaptateur sans fil CarPlay & Android Auto

Kabelloser CarPlay & Android Auto Adapter

Adattatore wireless CarPlay & Android Auto

Adaptador inalambrico CarPlay y Android Auto

Bezprzewodowy adapter CarPlay i Android Auto



Manual de uso

Thank you for purchasing the August CR245 Wireless
CarPlay & Android Auto Adapter. This user manual is
designed to familiarize you with all the features of this device.
Please take the time to read this user manual carefully, even
if you are already familiar with a similar product.

Seguridad

Para garantizar la seguridad y la de otra gente, por favor, lea detenidamente
las instrucciones de seguridad antes de usar este producto. Le aconsejamos
que no desmonte este producto ya que seria peligroso y anularé la garantia.

Eliminacion de desechos

Por favor, asegurese de que tanto el producto como sus accesorios son
eliminados de acuerdo con la directiva RAEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos), y demas normativa aplicable a su pais. Siempre le
aconsejamos que usted consulte con la agencia medioambiental y
cualquier autoridad local relevante, con respeto a las regulaciones
actuales para la eliminacién de desechos.

Declaracion de Conformidad

Se puede encontrar abajo la Declaracion de Conformidad a través del
enlace siguiente:http://augustint.com/en/declaration/

Atencion al cliente

Si usted necesita apoyo adicional, péngase en contacto con
nosotros por el teléfono +44 (0)845 250 0586 o por el email:
service-es@augustint.com



1. Instrucciones de seguridad
Almacenamiento y Uso
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Mantenimiento
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2. Funciones principales

El adaptador inaldambrico August CR245 para CarPlay y Android Auto esta
disefiado para convertir el sistema CarPlay o Android Auto con cable de
fabrica de tu vehiculo en una conexion inaldmbrica fluida.Con su
emparejamiento  automatico, transmision estable y funcionamiento
plug-and-play, permite acceder al instante a la navegacién, musica,
llamadas y asistentes de voz sin la molestia de los cables.Su disefio
compacto garantiza una facil instalacion, al mismo tiempo que ofrece una
experiencia de conduccién mas inteligente y comoda.

= Compatible con Apple CarPlay
= Compatible con Android Auto

= Instalacion Plug-and-Play

= Reconexion automatica

= Conexion rapida y estable

3. Contenido de la caja
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4. Partes y nombres del producto
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@ USB-A (Alimentacion y Datos)



5. Comprobacion de compatibilidad

Asegurate de que tu teléfono mévil ejecute iOS 10 o posterior, o Android 11.0 o
posterior. Las versiones anteriores del sistema operativo no son compatibles.
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ios 10 + Android 11.0 +

Método 1:
Conecte su iPhone o teléfono Android al coche mediante un cable USB para
comprobar si el logotipo aparece en la pantalla del vehiculo.

Método 2:

Consulte la lista de compatibilidad a continuacion o péngase en contacto con
el fabricante de su vehiculo para confirmar si es compatible. Escanee el
codigo QR para ver los modelos compatibles.

oL
CarPlay Android Auto

I

Nota:
Este producto esta disefiado para vehiculos equipados con un sistema Apple
CarPlay o Android Auto con cable instalado de fabrica.
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La compatibilidad puede variar segun el modelo de tu vehiculo y tu teléfono
movil. Para obtener informacion sobre la com ibili , consulta:

« El sitio web oficial de Apple CarPlay
« El sitio web oficial de Android Auto
« El sitio web del fabricante de su vehiculo o el manual del usuario.

6. Conexion

1: Arranque el vehiculo y active las funciones Bluetooth y Wi-Fi en su
teléfono movil.
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Nota: No utilices la toma del encendedor de cigarrillos ni un puerto USB
exclusivo para carga.
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3: Empareja el CR245 a través del Bluetooth de tu teléfono y sigue las
indicaciones emergentes para completar la conexién. Acepta todas las
solicitudes de permisos. Una vez conectado, tu teléfono se reflejara en la
pantalla del coche.

Pairing Request Use CarPlay with
“CR245 XXX would like (0 pair “Carkit”
wih your Phone. Confirn tha s CarKit"?
oo s shown on “CR245 XXX
Do nt enter this code on any

CarPlay automatically connects
your iPhone to your car's builtin
isplay, and can access your

Notas de funcionamiento:

1. El adaptador inaldmbrico utiliza primero Bluetooth para emparejar el
teléfono con el coche y después cambia a Wi-Fi para mantener la conexion
inaldmbrica.

2. Asegurese de que el indicador luminoso azul de alimentacion del adaptador
esté encendido.

3. Confirme que su coche es compatible con el sistema original CarPlay o
Android Auto por cable.

4. El adaptador puede emparejarse con varios iPhone, pero no puede
conectarse a mas de uno al mismo tiempo. Antes de emparejar un nuevo
teléfono, desconecte el Wi-Fi y el Bluetooth del dispositivo actualmente
conectado.

5. De forma predeterminada, el sistema se reconecta al ultimo teléfono
utilizado. Si desea usar otro teléfono, debera conectarlo manualmente.

Descripcion de las luces indicadoras

1. El producto esta configurado por defecto en modo CarPlay. Cuando esta
conectado al coche y funciona correctamente, la luz indicadora verde
parpadeara.

2. Cuando el producto cambia del modo CarPlay al modo Android Auto, la luz
indicadora azul parpadeara.

3. Una vez que el teléfono movil se haya conectado correctamente al coche,
la luz indicadora mostrara varios colores.

4. Indicador de fallo: si la luz indicadora esta apagada, o si la luz verde o
azul permanece encendida de forma continua, esto indica un fallo de
comunicacion entre el dispositivo y el vehiculo.
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8. Product Specifications

Entrada 5V/1A
Temperatura de . .
funcionamiento -10°Cto 60°C
iPhone 8 o superior (i0S 10 o posterior,
Compatibilidad con actualizado a la ultima versién); o

teléfonos Android compatibles con

1éf¢ 6vil .
telefonos moviles Android Auto 11.0

9. Troubleshooting

P: El Bluetooth y el Wi-Fi de mi teléfono estan activados y
no estan siendo utilizados, pero no se reconecta automati-
camente al adaptador.

R: Sila reconexién automatica falla ocasionalmente, desconecte
y vuelva a conectar el adaptador. Si nunca se ha reconectado
automaticamente, pruebe lo siguiente:

1.Compruebe si la funcién de conexién automatica estd habilitada en los

ajustes de CarPlay.

2.Asegurese de que la configuracion del teléfono sea correcta:

« Vaya a Ajustes > WLAN > Preguntar para conectarse a redes y seleccione

“Notificar”.

« Vaya a Ajustes > WLAN, pulse el icono junto al nombre Wi-Fi del
adaptador y active “Conexién automatica”.

3.Elimine el registro de emparejamiento Bluetooth de su teléfono. Reinicie el
teléfono y vuelva a emparejarlo con el adaptador.
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10.

P: El audio y el video no estan sincronizados al reproducir
videos.

R: Incluso con CarPlay por cable, puede producirse un ligero
retraso de audio al ver videos. Esto se debe a que la transcodifi-
cacién de video es mas compleja que el procesamiento de
audio y requiere mas tiempo. Se trata de una caracteristica
normal de CarPlay y no de un fallo del adaptador. El dispositivo
utiliza un chip de doble nucleo para mejorar la velocidad de
transmision.

P: Hay un retraso al usar los controles del volante para
cambiar de cancién.

R: Los sistemas inalambricos CarPlay y Android Auto suelen
tener un retraso de 1-2 segundos en el audio multimedia. Esto
ayuda a evitar la pérdida de datos y garantiza una calidad de
sonido estable. Este retraso es normal.

P: Intenté usar los comandos de voz de Siri, pero no hubo
respuesta.

R: Busque Siri en los ajustes de su teléfono y asegurese de
que “Oye Siri” esté activado y de que su perfil de voz esté
configurado. Diga “Oye Siri” antes de cada comando de voz.

Garantia

Este producto estd garantizado hasta 36 meses después de la fecha de
compra original. En el caso improbable de defectos de fabrica o de
materiales, la unidad sera reemplazada o reparada sin costo alguno (de ser
posible) durante este periodo. Se ofrecera un producto alternativo en caso
de que el producto no esté disponible o sea irreparable.
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Esta garantia esta sujeta a los siguientes términos:

- La garantia es valida sélo en el pais donde se efectud la compra.

- El producto fue correctamente instalado y operado de acuerdo a las
instrucciones dadas en este manual de usuario.

- El producto debe ser usado solamente para uso doméstico.

- La garantia solo cubre la unidad principal, y no cubre los accesorios.

- La garantia no cubre dafios causados por uso indebido, negligencia, accidente
o desastre natural.

- La garantia sera invalidada si el producto es revendido o si ha sido dafiado
por reparaciones inexpertas. El fabricante no tiene ninguna responsabilidad
por dafios incidentales o consecuenciales.

- Por favor consulte con nuestro asesor de clientes antes de devolver cualquier
producto; no nos hacemos responsables de devoluciones no autorizadas.

- Cualquier producto defectuoso debe ser mantenido y devuelto en su empaque
original con todos sus accesorios y con la copia original del comprobante de
compra.

Esta garantia complementa a, y no afecta, sus derechos legales.

Servicio al Cliente:
Teléfono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service@augustint.com

Por la presente, August International Ltd. declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la directiva
2014/53/EU. La declaracion de conformidad puede ser consultada en

nuestra pagina web:
http://www.augustint.com/en/declaration. c €
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Made in China



